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SVANTE STRANDBERG harom upplandi tonév (Fansjon, Gisen és Lyan) etimologiajara
fokuszal irasaban (59-75). Arra a kovetkeztetésre jut, hogy valdszintisithetden mindha-
rom t6 neve a bel6liik ered6 patak egykori nevéb6l alakult ki.

BORJE SVENSSON a Korrd helynévre szolgaltat Gjabb etimoldgiat. A név egy korabbi
értelmezés szerint a korra (técsa, medence’) nyelvjarasi alakot tartalmazza (77-79), a
szerzd szerint azonban a Korro eredetileg egy, a Korré malom melletti folyd neve volt.

A tanulméanyok végén angol nyelvii dsszefoglalok olvashatok, valamint egyes té-
makhoz kapcsoloddan szines térképek, korabeli forrasok is kiegészitik a kutatasokat.
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Az Uppsalai Helynévtarsasag 2013-as évkonyvében tizenharom szerzd tizenkét ta-
nulmanya olvashato, tobbségiik helynévi témaju.

MARCUS AXELSSON, KARIN HAGREN IDEVALL, MIKAEL KALM, STAFFAN NYSTROM,
ALEXANDRA PETRULEVICH €s ANNA SAHLEE kotetnyito irdsa (5-27) a 2012 8szén Uppsala-
ban tartott doktori kurzus tudoményos eredményeir6l szamol be. Ennek keretében harom
rovid tanulmany késziilt. Az els6é a Gottsunda helynév etimologidjaval foglalkozik; a
masodik a Kapellgdrdesparken parknak és a benne létesitett jatszotereknek a nevét elemzi
eredet szempontjabdl; a harmadik pedig az uppsalai Granby keriilet azon utcaneveire fo-
kuszal, melyeknek elnevezése Osszefiiggésbe hozhatd az idojarassal (igy a Regngatan:
"Es6 utca’; Molngatan *Felhd utca’).

LENNART ELMEVIK els6 tanulmanyaban a Hade falunév etimologiajat vizsgalja (29-33):
a szerz9 allaspontja szerint két onorvég helynévhez: a *Hadarvik (Haviken) birtoknév-
hez és a Hod (Hareidlandet) szigetnévhez kapcsolhato.

ELMEVIK masodik irasaban a Frékind helynevet elemzi (35—40). Véleménye szerint e
név mas Ostergétlandi és smalandi helynevekhez hasonléan az ésvéd *kind ’csalad, ro-
kon’ jelentésti alakot tartalmazza. A tovabbiakban a keriiletben talalhaté Kinneved falu
nevét allitja fonologiai parhuzamba a vizsgélt helynévvel.

A szerz6 harmadik tanulménya az Uppsalai Helynévtarsasag 2013 éprilisdban tartott
éves talalkozojan tartott eldadasanak az irott valtozata (41-53). Ebben svédorszagi szent
helyek neveinek a skandindv mitologia istenneveivel vald osszefliggését vizsgalja. Meg-
allapitasa szerint Friel, Fryele és Frojel egyhazkozségek neve a korabbi interpretaciok-
kal ellentétben nem Freya istennd nevébdl ered; utolso szdtagjuk, az osvéd *al pedig
nem “megszentelt hely’-et, hanem ’védett, korbezart hely’-et jelent.

STAFFAN FRIDELL elsé tanulmanyaban az upplandi Krdgga helynév etimologiajara
tesz javaslatot (55-59). A falu neve valoszintileg kozos eredetii a svéd és norvég nyelvja-
rasi kragg szoval, mely az 6svéd *kreegga (’kis, hajlott fakbol allo erdd’) kozszobdl ered.
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Masodik irasdban FRIDELL harom smalandi falunév eredetét vizsgalja (61-70). A Korré
helynévvel kapcsolatban amellett érvel, hogy az elnevezés a korra nyelvjarasi alakot tar-
talmazhatja ("mocsaras talaj, kisméretii 1ap’), €s nem a korra (’csobogd, mormog6 han-
got ad’) igealakbdl szdrmazik. Ezt kovetéen FRIDELL a Maramo helynév eredetére nyujt
tobb lehetséges magyarazatot (1. mar ’t6, viztomeg’; 2. *mar ’16’), valamint Skye falu
nevének etimoldgidjat is levezeti (0sv. *skiudh *bortaska’).

MAGNUS KALLSTROM 11. szazadi feliratokon szereplé upplandi férfi- és ndi neveket
vizsgal tanulmanyaban (71-88). A férfinevek foként kiilonféle ragadvanynévtipusokbol
szarmaznak. A ndi nevek a torténeti adatok esetében megszokott modon a névanyagnak
csak az 6todét képezik.

LENNART RYMAN a Tierp(e) névalakkal és mas olyan kozépkori ragadvanynevekkel
foglalkozik, melyeknek helynévi megfelelojiik is létezik (89-95). A Tierp ugyanis egy
széles korben ismert vidék mas helynevekkel 6ssze nem téveszthetd megnevezéseként
kiilonosen megfelelt ragadvanynévként valo hasznalatra is.

SVANTE STRANDBERG elsé tanulménya a vistergdtlandi Otfum falu nevének az ere-
detét tarja fel (97—107). A szerz6 kiemeli, hogy a falu a Slipan (Lannaén) folyé mellett
fekszik, s véleménye szerint a helynév elso tagja e folyo 6si, mara eltiint nevébdl ered.

STRANDBERG masodik irdsaban egy upplandi falu Bdlsunda nevének az eredetét igyek-
szik feltarni (109—112). Az egyik interpretacié szerint a helynév az 6svéd * Belghia(r)sund
’hang a fujtatora hasonlito 6bolnél” jelentésti kifejezésbol ered.

A szerz6 harmadik irasaban harom birtoknév etimoldgidjaval foglalkozik (113-117).
A Gdrskagarden helynév eldtagja valoszintileg a *Gdrdske férfi ragadvanynevet tartal-
mazza. A Hisingsgarden esetében az el6tagban a Hisingen sziget neve vagy a *Hising
személynév ismerhetd fel, a Kvddaregarden elnevezést pedig a Kvidhare ragadvany-
vagy csaladnévvel kapcsolja 6ssze a szerzo.

CLAS TOLLIN és PER VIKSTRAND kétetzard tanulmanya a Danmark €s Alsike egyhaz-
kozségekben talalhato parokidk korabbi neveivel foglalkozik (119-129).

A tanulmanyokat angol nyelvli 6sszefoglalok zarjak; emellett tobb irast is szines tér-
képek, korabeli forrasok és névtarak egészitenek ki.
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